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The Sector Engagement Table (SET) model Le modèle des tables d'engagement sectoriel (TES) 

The summary below is meant to provide an overview of SET activities that 
took place in June 2025. Please visit this link for more information on the 
SETs, meeting updates and membership.  
 
Please email our inbox at  aafc.roundtable-tableronde.aac@agr.gc.ca if 
you have a question or want additional details.  

Le résumé ci-dessous est destiné à fournir une vue d'ensemble des activités des TES 
qui ont eu lieu en juin 2025. Veuillez consulter ce lien pour plus d'informations sur 
les TES, les mises à jour des réunions et les membres.  
 
Si vous avez des questions ou si vous souhaitez obtenir des informations 
complémentaires, vous pouvez nous envoyer un courriel à l'adresse 
aafc.roundtable-tableronde.aac@agr.gc.ca.  

Upcoming meetings Rencontres à venir 

Horticulture Table – September 9, 2025 (virtual)  
Animal Protein Table – October 14, 2025 (virtual) 
Agile Regulations Table – October 16, 2025 (virtual) 
Skills Development Table – October 29, 2025 (virtual) 
Field Crops Table – November 6, 2025 (in-person) 
Horticulture Table – November 13, 2025 (in-person) 
Agile Regulations Table – February 3, 2026 (in-person) 
Skills Development Table – February 18, 2026 (in-person) 
Horticulture Table – February 23, 2026 (virtual)  

Table sur l’horticulture – 9 septembre 2025 (virtuelle) 
Table sur les protéines animales – 14 octobre 2025 (virtuelle)  
Table sur la réglementation souple – 16 octobre 2025 (virtuelle) 
Table sur le développement des compétences – 29 octobre 2025 (virtuelle) 
Table sur les grandes cultures – 6 novembre 2025 (en personne) 
Table sur l’horticulture – 13 novembre 2025 (en personne) 
Table sur la réglementation souple – 3 février 2026 (en personne 
Table sur le développement des compétences – 18 février 2026 (en personne)  
Table sur l’horticulture – 23 février 2026 (virtuelle) 

Canadian Agricultural Youth Council (CAYC) Conseil canadien de la jeunesse agricole (CCJA) 

• The Canadian Agricultural Youth Council (CAYC) met virtually on June 
18, 2025. The meeting kicked off with a presentation on Sector 
Engagement Table activities, as well as an overview of the Prime 
Minister’s mandate letter and His Majesty King Charles III’s Speech 
from the Throne.  

• Council members underlined its Strategic plan aligns well with 
government priorities such as attracting new talents, and how the 
CAYC’s working groups can play a complementary role in AAFC’s efforts 
to address these objectives.  

• AAFC’s Strategic Policy Branch provided by a presentation on the 
landscape of agricultural technologies in Canada. CAYC members noted 
that a crucial element for the adoption of these new technologies is the 
return on investment, with profit margins on new technologies often 

• Le Conseil canadien de la jeunesse agricole (CCJA) s'est réuni virtuellement le 18 
juin 2025. La réunion a débuté par une présentation sur les activités des Tables 
d'engagement sectoriel, ainsi que par un aperçu de la lettre de mandat du Premier 
ministre et du discours du Trône de Sa Majesté le Roi Charles III.  

• Les membres du Conseil ont souligné que leur plan stratégique s'aligne bien sur les 
priorités du gouvernement, telles que l'attraction de nouveaux talents, et que les 
groupes de travail du CCJA peuvent jouer un rôle complémentaire dans les efforts 
déployés par AAC pour atteindre ces objectifs. 

• La Direction générale de la politique stratégique d'AAC a présenté un exposé sur le 
paysage des technologies agricoles au Canada. Les membres du CCJA ont noté 
qu'un élément crucial pour l'adoption de ces nouvelles technologies est le retour 
sur investissement, les marges bénéficiaires sur les nouvelles technologies n'étant 
souvent pas suffisantes pour justifier leur utilisation. Les membres ont également 
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not being sufficient to justify their usage. Members also flagged issues 
with rural broadband and internet accessibility with the usage of 
certain technologies. The presentation raised connections with the 
CAYC’s working group on data and digitization and the Council will 
continue the collaboration with AAFC to inform the environmental 
scanning to inform the working groups approach.  

• Following this presentation, AAFC’s International Affairs Branch and the 
Markets and Industry Services Branch presented on Canada’s ongoing 
trade negotiations and Canada-U.S. relations. AAFC acknowledged and 
was appreciative of the CAYC’s work in building relationships with 
youth counterparts in the U.S. CAYC members commented on the 
importance of these international trade deals and the impacts that they 
can have on their day-to-day farm operations.  

• The Council next virtual meeting will be scheduled in September to 
prepare their in-person meeting in December in Ottawa (ON).   

souligné les problèmes liés à l'accès à l'internet et à la large bande dans les zones 
rurales pour l'utilisation de certaines technologies. La présentation a établi des 
liens avec le groupe de travail du CCJA sur les données et la numérisation et le 
Conseil poursuivra sa collaboration avec AAC pour informer l'analyse de 
l'environnement afin d'éclairer l'approche des groupes de travail.  

• Après cette présentation, la Direction générale des affaires internationales et la 
Direction générale des marchés et des services à l'industrie d'AAC ont fait un 
exposé sur les négociations commerciales en cours au Canada et sur les relations 
canado-américaines. Les membres du CCJA ont souligné l'importance de ces 
accords commerciaux internationaux et les répercussions qu'ils peuvent avoir sur 
leurs activités agricoles quotidiennes.  

• La prochaine réunion virtuelle du Conseil aura lieu en septembre afin de préparer 
la réunion en personne qui se tiendra en décembre à Ottawa (ON). 

Leadership Table Table de leadership 

• The Leadership Table met virtually on June 27, 2025. 
• The meeting started with opening remarks from AAFC’s Deputy 

Minister Lawrence Hanson on government priorities followed by a 
presentation from Treasury Board Secretariat and the Canadian Food 
Inspection Agency (CFIA) on regulatory agility efforts including the 
planned 60-day consultation on red tape reduction and CFIA’s work on 
international regulatory alignment and various pilot projects. 

• The majority of the comments from the sector focused on the 
importance of trade and diversification, regulatory approvals and the 
need for new technology being used (e.g., E-Phytos), attracting and 
retaining foreign labour, importance of ports and supply chains to the 
proper functioning of the system, role of artificial intelligence in 
regulations.  It was noted that more outreach on trade diversification 
will be needed. The Department committed to talking internally and 
looking at options for collaboration with the sector. 

• The next Leadership Table meeting will be planned for Fall 2025.   

• La Table de leadership s'est réunie virtuellement le 27 juin 2025. 

• La réunion a débuté par un discours d'ouverture de la sous-ministre Hanson sur les 
priorités du gouvernement, suivi d'une présentation du Secrétariat du Conseil du 
Trésor et de l'Agence canadienne d'inspection des aliments (ACIA) sur les efforts 
de souplesse réglementaire, y compris la consultation prévue de 60 jours sur la 
réduction des formalités administratives et le travail de l'ACIA sur l'alignement de 
la réglementation internationale et divers projets pilotes. 

• La majorité des commentaires du secteur ont porté sur l'importance du commerce 
et de la diversification, les approbations réglementaires et la nécessité d'utiliser les 
nouvelles technologies (p. ex. E-Phytos), l'attraction et la rétention de la main-
d'œuvre étrangère, l'importance des ports et des chaînes d'approvisionnement 
pour le bon fonctionnement du système, le rôle de l'intelligence artificielle dans les 
réglementations. Il a été noté qu'une plus grande sensibilisation à la diversification 
du commerce sera nécessaire. Le ministère s'est engagé à discuter à l’interne et à 
examiner les possibilités de collaboration avec le secteur. 

• La prochaine réunion de la Table de direction aura lieu à l'automne 2025. 
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Sector Tables and working groups 
Tables sectorielles et groupes de travail 

Field Crops Table Table sur les grandes cultures 

The Strategic Infrastructure Working Group met on June 9, 2025.  

• The group had an in-depth discussion regarding a list of key projects 
and what level of priority each project may have in the context of 
impact, risk mitigation, increase in capacity/efficiency and future 
growth opportunity.  

• The group discussed possible partners and stakeholders that may need 
to be engaged for these projects to progress.  

• The group discussed the need to provide a collective rationale for the 
sector’s perspective on Churchill.   

The Working Group agreed   
• To review the updated project matrix informed by this meeting’s 

discussion.  
• To provide relevant contacts at relevant railways for further 

engagement.  
• That a smaller group will meet with railway companies for their 

perspectives following the approval of the project list.   
 

Le groupe de travail sur l’Investissement stratégique dans les infrastructures a tenu 
une rencontre le 9 juin 2025. 

• Le groupe a eu une discussion approfondie sur une liste de projets clés et sur le 
niveau de priorité de chaque projet dans le contexte de l'impact, de l'atténuation 
des risques, de l'augmentation de la capacité/de l'efficacité et de l'opportunité de 
croissance future.  

• Le groupe a discuté des partenaires et des parties prenantes possibles qu'il 
pourrait être nécessaire d'engager pour faire avancer ces projets.  

• Le groupe a discuté de la nécessité de fournir une justification collective pour le 
point de vue du secteur sur Churchill. 

Le groupe de travail a décidé   

• D'examiner la matrice de projet mise à jour à la suite des discussions de cette 
réunion.  

• De fournir des contacts pertinents aux compagnies ferroviaires concernées pour 
un engagement plus poussé.  

• Qu'un groupe plus restreint rencontrera les compagnies ferroviaires pour 
connaître leur point de vue après l'approbation de la liste de projets. 

 


